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Lo he visto ya de deudores;

Llama & su banduriia, lira,
Con que si los acreedores;

s . Sueles pasar;
Trompa de oro 4 su lrompela;

Como un emblema

Le tienen todos en lista;

1Dios nos asista...!
Cursio piensa que es poeta,

Dice que el Pindo le inspira,

No hace una cosa completa,
Versa cuando estd beodo,
Y todos le aplauden todo
Nombrandole gran artista:

jDios nos asista...!

(ZAFA!

Quiérote, Lisia, evitar
Amistades peligrosas,
Y te advertiré las cosas
De que te debes zafar:
De la que gusta engafiar
A sus pretendientes, dando
Esperanzas, y anhelando
Estd por ver al que agafa:
[ Zafal
Si ves & Don Can Cervero
Falto de oficio y pitanza,

Que es un pobre arrastra-panza

Con humos de caballero;
Que al honrado jornalero
Escarnece con perfidia,

Cuando él se muere de envidia

Y vive de lo que estafa:
iZafa

iPiedad, hermano Vistrubio!

jPorqué no cierras los ldbios,
Cuando tienes mds resabios

Que chispas lanza el Vesubio?

Tu seedras el Danubio

Si te lo diesen de rom,
;Y murmuras de Simon
Porque apura una garrafa?
iZafa!
Cierta dama larga vid
A un andaluz marinero,
Sintidle sonar dinero,
Y eterno amor le jurd;
Pero el curro que entendié
El achagque 4 punto fijo,
Se tercio su gorra y dijo
—Mira... pichon de jirafa
[ Zafal
Concede, Lisia, favores
Al que con ingenuidad
Diga siempre la verdad
Y fe evite sinsabores;
Mas si se trata de amores
Don Hipocrita cangrejo
Que parece moro viejo
Envuelto en una almalafa

[ Zafal

A NISE.

Nise preciosa,
Doncella amada,
Prenda adorada
Del corazon,

Oye amorosa
Mi blando ruego,
0 apaga el fuego
De mi pasion.

Yo te vi, bella
Rosa temprana,
Una mafiana

Del dulee Abril,
Como la estrella
De los amores
‘Entre las flores
Que da el pensil.
Alz6 la hrisa
Tu sutil manto,
Y el pudor santo
Cubrié tu faz:
Tu alma sonrisa
Miré suprema

/

De dicha y paz.

«La jovencilla
De ti preciada,
Por mi halagada
(Contest6 asi:)
Vive en la orilla
Que baiia undoso
El reshaloso
Camajuani.»

Los dias santos
Cada semana
Voy de maiiana
Por verte, amor.
Oigo los cantos

Del simple arriero,

Del carpintero
Y el ruisefior.
Y t suspiras,

Mi doefio amado,

Cuando 4 mi lado

Mas no me miras
Cuando te hablo
iLlévese el diablo
Tanto penar!

;Serd posible
Nise preciosa,
Que desdefiosa
Pagues mi amor?
Si eres sensible
Calma mi llanto,
Duélete un tanto
De mi dolor.

Duélate, hermosa,
Mi ardiente lloro,
Que yo te adoro
Des que te vi.
Ta eres mi diosa, .
Nise querida,
Y yo la vida
Diera por ti.

EL AVARO.

Que se hundan los templos,
Se incendien palacios,
Que el mar se alborote,
Que lluevan peiiascos,
Se agoten los rios,

Se yermen los campos,
Me importa bien poco
Ningun caso hago,
Con tal gue seguros
Estén mis ducados.

Que al verme en las calles
Con rotos zapatos,
Crecido el cabello,

La barba de un palmo,
Y, en vez de alba ropa
Cubierto de harapos,
Me griten los chicos:
«Es loco, amarradlo.»

Y los hombres justos
Mi fraje mirando
Me digan «maldito
Miserable avaro».
Tampoco me altero
Ni les hago caso.
Porque ellos no tienen

Placido-

El oro guardado,
Que yo entre mis arcas .
Admiro extasiado.
Que & pedirme vengan
Limosnas, llorando,
La rodilla en tierra,
Las viudas y ancianos;
Y que de hambre luego
Los mire espirando;
Eso no es motivo
Para que mi mano
Prodigue los pesos
Que con afan tanto
En mis férreas arcas
Tengo yo guardados.
Cuando entre mi albergue
Me encuentro encerrado,
Mi lampara enciendo,
Los baules abro,
Y paso las noches,
Que otros en descanso,
A un lado y 4 otro
Moviendo mis sacos.
Si en medio del sueno
Siento algunos pasos
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Con gritos terribles
«iLadrones...!» exclamo,
A veces enfermo
No tomo ni aun caldo,
Por no ver mis pesos
En ajenas manos:

Ellos son mis hijos

PLACIDO

Y los quiero tanto,

Que primero gusto

Morir que soltarlos.
iMorir qué me importa?
Si es un hecho claro

Que no hay mejor tumba
Que cien mil ducados.

LO MAS CUERDO.

Una de dos, 6 el mundo
Es un mimado nifio,
Voluntarioso y tonto,
Que sigue su capricho;

0 es un viejo caduco

Sin sensacién ni tino,
Sistematico, y sordo

A las vaces del juicio.
Querer en primer caso
Meterle en buen camino
De repente, si es joven,
Despues de tantos siglos,
Es pensar que harbado
Nacer puede un chiquillo,

En todas ciencias docto.
iExtrafio desatino!

Si es le segundo, en vano
Son ya los especificos;
Arbol falto de sivia

Se acerca 4 su exterminio;
Y el que 4 la edad madura
No ha dejado sus vicios,
Moro viejo... jentendeis?
Dice el refran antiguo.

De todos modos, Fibio,
Lo més cuerdo y sencillp,
Es dejarle que corra
Y quitarse de ruidos.

QUE BUSQUE QUIEN SE L0 CREA.

Si nos dice Rosalia
Que el mirarse sin cesar
En el espejo, es por dar
Gusto 4 su monomania,
Puede en ello no mentir:
Mas si nos viene 4 decir
Que 4 casadas y doncellas
Las tiene todas por bellas
Y ella se tiene por fea,
Que busque quien se lo crea.

Si don Tello se desvive
Por demostrarnos, que en suma
Jamds que toma la pluma,
Sabe eierto lo que escribe,
Puede no mentir en ello;
Pero si afirma don Tello
Que ha publicade en el Times
Poesias mds sublimes
Que la Iliada ¥y Odisea;
Que busque quien se lo crea.

Si nos dice un usurero,
Que esclavo del interds
Duerme sobre pagarés
Y suefia con el dinero,

Puede no errar, 4 fé mia:
Mas si con hipocresia

Vela su pilida frente

Y jura que solamente

El publico bien desea:

Que busque quien se lo crea.

Si nos dice don Clemente
Que habla en voces retumbantes
Para que los ignorantes
Lo tengan por un sapiente,
Eso puede ser verdad;

Pero si con vanidad

Dice que ha escrito primores
Eclipsando 4 los autores

Del Quijote y la Mosques,
Que busque quien se o creq.
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A UN PAJARILLO.

Misico parlero,
Que gratas canciones
Al aire regalas
Volando en el bosque,
No vagues, cuitado,
Murmurando amores
Por las verdes ramas
Del cerrado monte.

Mira que se ocultan
En él cazadores,
Que contra tu vida
Sus redes disponen.
Vuélvete 4 la jaula
Que tiene mi Clone
Revestida siempre
De cintas y flores;
Ella te celebra
Siempre que te oye,
Y en sus mismos labios
De comer te pone.
Te ofrezco una hembra
Con tal que retornes,
Y una hermosa jaula
Que en su centro forme

Una fuentecilla,
Sembrados los bordes
De tomillos verdes

Y madamas dobles.
De andar entre riescos
Te libras entonces;
No pasards hambres,
Ni los aguilones
Tumbardn tu nido,
Ni te hardn que llores
De dia, gavilanes,
Lechuzas, de noche.
Vuelve, pajarillo,
Donde estd mi Clone,
Vé alli 4 trinarla
Tus dulces canciones.
Oye mis consejos,

No imites al hombre,
Que de la prudencia
Desprecia las voces,
Y con larga série

De ingratas acciones,
Es como acostumbra
Pagar los favores.

{CUANTA ILUSTRACION..!

«;Oon que ya tenemos
Nuesitro Salomon?
iCaramba, qué sabio...!
iCudnla ilustracidon...!»

: Lince. (2)

Amigos, silencio,
Pasito, chiton....
Vamos 4 la escuela
Del nuevo Platon,
Del Didgenes nuevo,
Del nuevo Solon.
Digo, y que de valde,
Con santa intencion,
En publicos diarios
Nos d4 la leccidn,
Con més elocuencia
Que el gran Ciceron.

iCaramba, qué sabio!
iCudnia flustracidn!

Antes que él ninguno,
Despues...? qué sé yo....
El mismo nos dice
Que es hombre de pro:
El informe basta,
Primo Melitén,

81 estamos nosotros
En el p—o—r—por,
Y necesitamos

Un habil mentor,
Que al romanticismo
Mire con horror...!
iCaramba, qué sabiol!
i Cudnia ilustracien!
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No es nada las gangas
Que nos manda Diogs
Para darnos pruebas
Que todo crid.

Tl dice que allende
Ha sido escritor.
;Serd Fray Gerundio,
Quintana, Breton,
Gallego, Espronceda,

O Hartzenbusch?—Ah no...

Aquellos son nenes
Para este doctor.
iCaramba, qué sabio!
i Cudnita ilustracicn!

La prosa no hay duda
La eseribe 4 primor:
iY es sentenciosillo,
-Por vida de Dios!
—Y hace tambien versos:
—Los hace!— Pues né?
—Como que él es zurdo:
Pero, jtienen son
Musical los metros
Del tal trovador...2—
—No, pero los mide
Con un cartabn.—
iCaramba, qué sabio!
iCudnta lustracicn!

Dara gusto verle,
Si empuifia el baston,

Presidiendo juntas...
iPobre educacidn...!
iQué es el Lugarefio...?
iSaco, y Luz, qué son
Ante ese gigante

De la reaceién...?

ilis incomprensible
Su alta inspiracion!
Varela es estrella
Donde él es un Sol.
iCaramba, qué sabis!
i Cudnta {lustracidn!

En punto de istoria
Es un picar6n,
Es todo un estuche:
iCaspita, Sefior...!
Didgenes, segun
Dice él, eritico
Y enmendé las faltas
Del... Pobre Platén...!
iEn qué plumas andas
Y en qué boecas! ioh...!
iSi resucitases...!!
—Compadézcaos Dios
Y no os tome en cuenta
Vuestra presuncion.
(Caramba, qué sabiol
i Cuanta ilustracidn!

EL CONSUELO.

«HKres rosa
Que riendo
Y entreabriendo
Sa hoton,
Aromosa
El pecho inflama,
Y embalsama
El corazon.
Azucena,
Que electrizas
Y amenizas
El vergel;
Mé4s serena
Que el Sol, brilla
Tu mejilla

De clavel.
Perfumada
Tu sonrisa
Cual la brisa
Tropical:
Tu mirada
Refulgente,
Y tu frente
Celestial.
Es tu acento,
Como el canto,
Del mis santo
Querubin,
Y tu aliento
Inspira. amores

A las flores
Del jardin.
Deja. enojos,
Dueno amado,
Que me has dado
Penas mil;
Vea tus ojos
Yo, lucientes,
Y tus dientes
De marfil. »
Asi Elino,
Que lloraba,
Lamentaba

Su dolor,

Cuando vino

La triguefia

Que era duefia

De su amor.
Se abrazardn

Y partieron;

No volvieron

A refir;

Se casaron.

Ya es felice,

Y bendice

Su existir.

ESA NO TA TRAGO YO.

Que desde Marzo 4 Febrero
Guarde don Juan su dinero,
Y diga. en voz indiscreta,
Que no dard una peseta
Al padre que lo engendro;
iQuién le argumenta que n?
Mas que al reposo entregado
No se levante asustado
De sus ensuefios, ereyendo
Que estdn las arcas abriendo
Donde 1a plata guardo;

Esa no lg trago Yo.

' Si nos dice dofia Eufemia
Que en diez afios de academia
Aungue se vido elogiar

Por leer, escribir, bordar,
Solo 4 bailar aprendid;
iQuién le argumenta que no?
Mas que nos haga creer

Que fué cumplida mujer

Con su caduco consorte,

Y que viviendo en Ia corte
Ni en ofenderle penso:

Bisa no lo trago yo.

Si cuenta llano Don Bruno,
Que sin mérito ninguno
Pretendié un alto destino
Apoyado en buen padrino,

Y que por €l lo alcanzo;
jQuién le argumenta, que n?
Mas que en competencia fial
Don Bruno con Don Miguel,
En su puesto no le deja
Porque herido en Cauta-Vieja.
Cuatro banderas cané;

Esa no la trago yo.

Si me dice Don Sangrado,
Doctor solo en el dictado,
Que este es el siglo de oro
Porque mujer y tesoro
En su matrimonio hall;
i{Quién le argumenta que ne?
Mas si en lenguaje rotundo
Me cuenta, que ya en el mundo
No progresa la malicia,
Porque la recta justicia
De raiz la exterming;

Esa no la trago yo.

A QUE No.

Que tenga mi camarada
Dinero para su amada,
Y habiéndole yo servido
Cuando le he visto afligido,
Sepa. esconderlo de mi;
A gque si.

Mas que llegue un valenton
Exijiéndole un doblén,
Y sin esperar que ruegue,

Mi camarada le niegue

Lo que 4 mi darme debid;
A que nd.
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Mas que cuando 4 casa vuelva,
A confesar se resuelva
Sus cautelosas falsias
Y las dulees alegrias
Que con Don Manuel paso;

Que derroche Don Lidoro
Sus cuatro 6 seis onzas de oro
Por andar en travesuras
Con las tiernas hermosuras
Del San Juan 6 el Yumuri;

LA FLOR DE LA PINA.

La fruta més bella

Como si tejiéseis

A que si.
Mas que Don Lidoro, justo;
Antes de darse este gusto
Mande el dinero contado
A los que le han trabajado
El vestido que llevo;
A que no.
Que Laura, consorte infiel,
Cuando va con D. Manuel
A cierto punto escondido
Finja celar al marido
Si acaso le encuentra alli;
A que si.

EL MUNDO

La joven gue yendo 4 pié
Lleva el zapato tan chico,
Que apenas andar la deja,
Ni lucir su cuerpo lindo:
Si en ella la atencidon péra
Algun galan barbi-limpio,
Porque cojear no la vea,
Y que vi haciendo pininos;
Se para, compone el chal,
Y da un tienfo al abanico.
La casada que en un baile
Encuentra un mozo pulido,
Anticiiacho coetdneo
Que fué su amor cuando nilio:
Luego que el marido asoma,
Porque en su rostro encendido
No advierta la novedad
(Se entiende, si es advertido,)
Agita el aire, cubriendo
La fuz con el abanico.
La vieja verde que guiere
Dar 4 su hermosura brillo,
A los donceles deseos,
Y 4 un par de lustros olvido:
Cuando el sudor que la danza

A gque no.
Que amistad me brinde Hurtado,
Y queriendo ser privado
De un poderoso sujeto,
Por oda, octava 6 soneto
Ande siempre en pos de mi;
A que si.
Mas que si agrada al Sefior,
Como todo adulador,
Y lo que anhelaba alcanza,
Se acuerde que tal privanza
Por mis versos consiguids
A que no.

ABANICO.

Ocasiona, muestra al vivo
La arrugada tez que en vano
Los afeites han brufiido,
Le ofende la luz, y hace
Sombrilla del abanico.
La nifia que ve & su novio
En pliticas distraido
Con ofra que antes le tiene
El corazén intranquilo:
Como llamarle no puede,
Falta de placer y juicio,
Para desfogar su rabia
Le contempla de hito en hito,
Ansia. morderlo, no puede,
Y jquién paga..? el abanico.
Hombres hay insustanciales,
Nulos hasta lo infinito;
Pero de gran importancia
Por su apariencia tenidos:
En todas partes se encuentran
No porque ellos toquen pito,
Sino porque otres con ellos
Hacen los propios oficios
Que las lindas hijas de Eva
Tienen con el abantco.

Que nace en las Indias,

La més estimada

De cuantos la miran,

Es la pifia dulce

Que el néetar nos brinda,

Més grato y sabroso

Que aquel que en la antigna

Edad saborearon &

Deidades olimpias;

Pero es mds preciosa

La flor de la pinia.
Cuando sobre el tallo

Preséntase erguida,

De verde corona

La testa cefiida,

Procldmala reina

La feraz campifia;

Saludala el Alba

De perlas eon risa,

Favonio la besa,

Y el astro del dia

Contempla extasiado

La flor de la pina.

Una canastilla,
De juncos, al sesgo
Formando una pira;
Y en cada distancia
Que aljofar simila,
Un rubi pusiérais,
Finjiendo conchitas
De aquellas preciosas
Que el mar d4 4 su orilla;
Asi se presenta
Con flores la pina.
Ella es un emblema
De la infancia viva,
Fecunda en su tallo
Feraz en sus guias;
Y como le suelen
Nacer 4 las nifias
Amantes deseos
Mas bien por la vista,
Asi porque quede
La imdgen cumplida,
Brota por los ojos

‘La flor de la pina.

LA FLOR DEL CAFE.

Prendado estoy de una hermosa

Por quien la vida daré

Si me acoje carifosa,

Porque es cdndida y preciosa
Como o flor del café.

Son sus ojos refulgentes,
Grana en sus labios se vé,

Y son sus menudos dientes,
Blancos, parejos, lucientes,
Como la flor del caf.

Una sola vez la hablé
Y la dije:—;Me amas, Flora?
Y mds cantares te haré,

Que perlas llueve la Aurora,
Sobre la flor del café.

Ser fino y constante juro,
De cumplirlo estoy seguro,
Hasta morir te amaré;
Porque mi pecho es tan puro,
Como la flor del cafe.

Ella contesté al momento:
—«De un poeta el juramento
En mi vida creeré,

Porque se va con el viento
Como la flor del café.

«Cuando sus almas fogosas
Ofrecen eterna fé,

Nos llaman ninfas y diosas,
Mis fragantes que las rosas
Y las fiores del café.

«Mas despues que han conseguido

Ver su amor correspondido,
Y va 4 ellos nuestra fé
Como el céfiro dormido
Sobre lo flor del café.
Enténces, abandonada
En soledad desgraciada,
Dejan la. que amante fud;
Como en el polvo agostada
Yace la flor del café.
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Yo repuse:—Tanta queja
Suspende, Flora, por que
Tambien la mujer se deja
Picar de cualquier abeja,
Como la flor del cafe.

Quiéreme, triguenia mia,
Y hasta el postrimero dia
No dudes que flel seré:

T serds mi poesia,
Y-yo, tu flor del cafe.

A tu lado cantaré
De amor al ldngunido rayo
Radiante de gloria y ¢
Como en maifiana de Mayo
Brilla la flor del café.
Suspird con emocion.
Mirome, calld y se fué;
Y desde tal ocasion,
Siempre sobre el corazén
Traigo la flor del café.

EL QUE NO TIENE HARINA, NO CAMINA.

Lisia por bailar se muere,
Siempre de esto hablando esté;
Pero dice que no vi
Porque su madre no quiere
Verla entre plebe mezquina:
Y es porque no fiene haring.

Pantuflas gasta Don Tal
Pretextando que el becerro
Parece cuero de perro
Que le hace 4 los callos mal,
Cuando con ellos caminas:

Y es porque no tiene harina,

En las visitas, Filena
Aves devora sin tasa,

Mas no las guisa en su casa
Porque le causa gran pena
Darle muerte &4 una gallina:

Y es porque no tiene haring.

Nacié noble Don Simoén;
Mas él con finjido agrado
Dice que es despreocupado;
Por cuya simple razdn
No anda en, coche ni en berlina;
Y es porgue no tiens harina.

No gusta Juan de querellas,
Jura que la paz adora,

Raz6n porque no enamora,
Sin embargo de ser bellas,

A Julia mi 4 Celestina:

Y es porque no tiene haring.

A mi tampoco me gusfan
Las alegres diversiones,

Huyo de asados lechones

Y los festines me asustan;

A nada mi alma se inclina:

Y es porque no lengo harina.

QUE SE LO CUENTE A SU ABUELA.

Si me dice D. Sarmiento
Que eseribe lo gue copid,
Eso se 1o creo yo
Sin que me haga juramento;
Mas si afirma que es portento
De estudio y erudicion,
Y que de su ilustracion
La fama en Europa vuoela,
Que se lo cuente d su abuela.
Don Felidonso de Péares
No se cansa en repetir,
Que no hay quien sepa escribir

En San Juan ni en Almendares:

Kl solo con sus cantares

Y fantdstica cartilla,

Honrar puede nuestra Antilla
Con una normal escuela:

Que se lo cuenle ¢ su abuelq.

Dice Lisida que hermosa
Era en sus primeros afios;
Mas que unos males extrafios
La han puesto en breve horrorosa;
Y aungue en los sesenta posa,
En repetir se complace
—«Diez 0 doce meses hace
Que mudé la tltima muela.»
Que se lo cuente ¢ su abuela,

LETRILLAS

Siempre exclama Don Longino
—Soy de sangre noble y pura,»
Con una pasién mas dura
Que cascara de tocino,

Y con su rostro cetrino

Que africana estirpe indica,
Alucinado publica

Ser de excelsa parentelal

Que se lo cuente d su abuela.

NO JUEGUE, QUE ME MOJA!

Al que menliras arroja
Como agua por azotea,
Le diré cuando lo vea:
«;OR...! no juegue, gue me moja.»

Atencion: salgo de casa
Con Juan, hallo 4 Don Mareelo,
Homhre tan largo de pelo
Que hasta el bigote le pasa.
—;Porqué se unta tanta grasa?
—Para que no se le encoja.
10k...! no juegue, que me moja.
El ex-comisario Harpias
Llora del hado el vaiven.
Dice gue fué hombre de bien,
Y en catoree 6 quince dias
Hizo mds piraterias
Que en.el Ponto Barba-rojal
j0h...! mo juegue, que me moja.
—;jQué tiene Dona Esperanza?
jDice, que grande el zapato
Y se sienta & cada rato
Y lleva el cuerpo en la danza

Cual volatin sin balanza,

Que haila en la cuerda floja?

jOh...: no juegue, que me Mioja.
Aquel vate 6 vatedén

Llama lira 4 su trompeta

;Quiere echarla de poeta

Siendo un solemne ladrén

De Quintana, de Breton,

De Garcilaso y de Riojal

jOR...! no juegue, que me Mmoja.
iQué feliz es Don Pascual!

Tiene una letra divina,

Entiende la medicina

Y la historia natural.

iTanto sabe, y es formal

Y no halla quien lo recoja?

jOh...! no juegue, que me Moja.
iQué! jquiere Don Zacarias

Matarme de hambre y de penas,

Pidiéndome por docenas

Sonetos para dar dias,

Como si hacer poesias

Fuera despachar maloja?

j0h...l no juegue, que me moja.

1QUE TORO TAN BRAVO!

Un cabo en Espafia habia,
Y cuando hallaba el tal cabo
Cosa que & mal le sabia,

Se persignaba y decia:
iJesus!... qué toro tan bravol

Yo, que ni soldado soy,
Cuando malas cosas veo,

O finjo lo que no creo,

En la propia mafa estoy.

A pn mal médico ayer vi
Tan hinchado como un pavo,
Y dije dentro de mi:

iJesus!... qué toro tan bravo!

No hay duda que es bella Juana,

8i de roja muselina

Lleva el traje 4 la Ciprina

Y mangas 4 la italiana

Con cuatro 6 cinco sayuelas,

Apuesto que te da un clavo;

Pero, si la desmantelas

pesusl... qué toro ton bravo!
Agquel sayon de la leva

Color de 1inmortalidad,

Sin corte, talle ni edad,

Que en tiempo de Adan fué nueva;

A figurin se metio,

Y sin tener un ochavo

Con dama hermosa caso.

jJests!... qué toro tan bravo!
Don Lisandro es hombre recto,
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Habla siempre en tong enfético,
Porque es gquimico, gramético,
Botdnico y arguitecto,

Es generoso sin par,

Noble mds que Alfonso Octavo;
Pero, en yéndole & cobrar
iJesusl... qué toro ian bravo!

Livio es joven apreciable
Por su genio, en grado tanto,
Que le tendrs Por un santo
Quién solo una vez le hable:
Bs sufrido y consecuente
Mucho mas que yo le alaho;
Mas en tomando agua (ardiente)
iJesus!... qué toro tan bravo!

Al teatro v4 Don Ahel
Con sus espejuelos bellos,
Mas porque le vean con ellos,
Que por ver con ellos 41,

e L

jQué lindo Adonis! iqué flor!

Cudnto apuestan que le gravo

En el fondo de un Va...por

idests...! qué toro tan bravor
Dice el dogtor Sepultura,

Que mis versos no son buenos,

Porque estin de gala ajenos

Y faltos de limadura.

Su lima blanda es mejor,

Que es fria; mas, di en el clavo.

iValiente limon doctor!

iesus!... qué toro tan bravo!
Cuando llevo & Don Severo

Coplas para su Raquel,

Es més dulee que Ia miel,

Y manso como un cordero;

Mas si un billete el poeta,

Le remite con su esclavo

Pidiéndole una peseta,

rJesis!... qué toro tan brave!

NOTAS DE LAS LETRILLAS

(1) Bebida alimenticia que se hace con la flor del cacao.

(2) Esta letrilla es de circunstancias ¥

la. hizo Pracivo con motivo de

una polémica que le suscith un Pseudo-critico. Insertdmosla atendiendo al

motivo que le di6 vida, y porque en ell
eastico que tanbien manejaba el poeta cuando mofaba e

a se distingue a-ciuel donaire sar-
ridiculo,

S. A M,

SEPTIMA PARTE

EPIGRAMAS

Viendo Zelima al Amor
Que iba encorvado y desnudo,
Lanzo al viento un jay! agudo
De compasivo dolor.

Violo su hermana Leonor,
Y dijo:—«Cara Zelima, .
No asi el corazon te oprima
Ese Amor, pues va encorvado
Porque se casd pelado 3
Y le cayd el mundo encima.»

Por un melon al mercado
Fué Pedro; 4 casa llegh
Y una calabaza hallo,

(Que era lo gue ' le habian dado).

Despues de haberla calado
No hubo de volverla traza.
Si de amor voy 4 la plaza,
De todo 4 voluntad mf'aL
Compraré, menos sandia
Por no llevar calabaza.

Persigue el gato al ratén
No por servir 4 su duetio,
Mas por natural empeno
De maligna oposicion.

Cudntos hay que tales son
Viéndose en alta privanza;
Pues con rastrera acechanza
Y depravada malicia,
Finjen amar la justicia
Por ejercer la venganza.

Quiere cierto caballero
Ver lozano su jardin
Sin dar jamés un florin,
Ni pagar al _}ardinez;o. :
iSe dird que engafiar quiero
Con ejemplos mal ur(_lldosé
Pues yo conozeo maridos
Como el dueiio de estas flores,
De la honra celadores,
Del gasto desentendidos.

Paseando, Rosalia
Con 8u esposo, le dije;'a,
—«Qjald que ver pnrher.:l
El mundo al revés un _dla.»
Un toro en esto venia
Sin astas, y algo despues
Pasg6d una vaca con tres; :
Dijo el marido:—«;Estas \flendo{»
Y ella contestd:—«Si, egtrendo,
Ese es el mundo al revés.»

Un doctor no pudo hacer
Sanar la cojera &4 Juana,
Y ella, de misa al volver,
Hallo un toro, echd 4 correr,
Y subiése 4 una ventana.
Bajo pasado el terror,
Libre del fisico mal
Y del insano dolor;
De suerte, que el animal
Fué mdas habil que el doetor,




